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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.” 18/2023

Alteracao a Lei n.° 17/2009 - Proibicao da producio,
do trafico e do consumo ilicitos de estupefacientes e de
substancias psicotropicas

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao as tabelas anexas a Lei n.° 17/2009

1. Sao aditadas, respectivamente, as tabelas I-A, II-A, II-B e
II-C, a que se refere o n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 17/2009, al-
terada pelas Leis n.° 4/2014, n.° 10/2016, n.° 10/2019, n.° 22/2020
e n.° 10/2021, as seguintes substancias constantes do Anexo I a
presente lei, da qual faz parte integrante:

1) A tabela I-A as substancias:
(1) Oripavina;

(2) Orthofluorofentanyl;

(3) Isotonitazene;

(4) Brorphine;

(5) Metonitazene;

2) A tabela II-A as substancias:
(1) 3-Methoxyphencyclidine;
(2) Diphenidine;

3) A tabela II-B as substancias:
(1) CUMYL-PEGACLON;

(2) MDMB-4en-PINACA;

4) A tabela 11-C a substancia 2-Fluorodeschloroketami-
ne, 2-FDCK.

2. Sdo aditadas a tabela I'V, a que se refere o n.° 4 do artigo 4.°
da Lei n.° 17/2009, as trés substancias Clonazolam, Diclazepam
e Flubromazolam, constantes do Anexo I a presente lei, da
qual faz parte integrante.

3. Sao aditadas a tabela V, a que se refere o n.° 5 do artigo
4° da Lei n.° 17/2009, as trés substancias 4-AP, 1-boc-4-AP e
Norfentanyl, constantes do Anexo I a presente lei, da qual faz
parte integrante.
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Artigo 2.°

Alteracao de expressao

A expressdo «[f[F#» na versdo chinesa da Lei n.° 17/2009 é
alterada para «[a] Fr 7>,

Artigo 3.°

Substituicao

1. O mapa da quantidade de referéncia de uso didrio a que se
refere o n.° 2 do artigo 11.° da Lei n.° 17/2009 € substituido pelo
mapa da quantidade de referéncia de uso didrio constante do
Anexo IT a presente lei, da qual faz parte integrante.

2. Astabelas I a VI a que se refere o artigo 4.° da Lei n.° 17/2009
sdo substituidas, respectivamente, pelas tabelas I a VI constantes
do Anexo IIT a presente lei, da qual faz parte integrante.

Artigo 4.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagio.
Aprovada em 7 de Novembro de 2023.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 9 de Novembro de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

H %+ —
ANEXO 1

[B—RE— (—) B E ]

(a que se refere a alinea 1) do n.° 1 do artigo 1.°)

TK—A
Tabela I-A
w5 thx &% B2 L2218
N.° Denominacao em chinés Denominacio em portugués Denominacao / Composicao quimica
133 B3 Oripavina 3-O-demethylthebaine
134 WaESKIE Orthofluorofentanyl N-(2-fluorophenyl)-N-[1-(2-phenylethyl)piperi-
din-4-yl]propanamide
135 BIHES Isotonitazene N, N-diethyl-2-[2-(4-isopropoxybenzyl)-5-nitro-
-1H-benzo[d]imidazol-1-yl]ethan-1-amine
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xR —A
Tabela I-A
AR5 thx & BXEE L22TE/ &8
N.° Denominaciio em chinés Denominacio em portugués Denominacao / Composiciao quimica
136 R Brorphine 1-{1-[1-(4-bromophenyl)ethyl]-piperidin-4-
-yl}-1,3-dihydro-2 H-benzimidazol-2-one
137 FHAH 2R Metonitazene N, N-diethyl-2-[2-(4-methoxybenzyl)-5-nitro-1H-
-benzo[d]imidazol-1-ylJethan-1-amine
[E—1R%E—M (=) HFHEE ]
(a que se refere a alinea 2) do n.° 1 do artigo 1.°)
xK_A
Tabela I1-A
A% th & BAXEE bB2RHE /EE
N.° Denominacio em chinés Denominacgio em portugués Denominaciao / Composicao quimica
43 3-HEERIRF]E 3-Methoxyphencyclidine 1-[1-(3-methoxyphenyl)cyclohexyl]piperidine
44 TR L FRIE Diphenidine 1-(1,2-diphenylethyl)piperidine
[B—RE—W (=) BFEE]
(a que se refere a alinea 3) do n.° 1 do artigo 1.°)
x_B
Tabela I1-B
A% th & BAXEHE b2 /8
N.° Denominaciao em chinés Denominacgio em portugués Denominacio / Composi¢io quimica
39 CUMYL-PEGACLON CUMYL-PEGACLON 5-pentyl-2-(2-phenylpropan-2-yl)-2,5-dihydro-1 H-
-pyrido[4,3-b]indol-1-one
40 MDMB-4en-PINACA MDMB-4en-PINACA methyl 3,3-dimethyl-2-[1-(pent-4-en-1-yl)-1H-
-indazole-3-carboxamido]|butanoate
[E—1RE—™ (M) JBFREE ]
(a que se refere a alinea 4) do n.’ 1 do artigo 1.°)
&R_C
Tabela II-C
R th & AXEHE bE2RHE /8
N.° Denominacgao em chinés Denominacgio em portugués Denominacio / Composicao quimica
14 FaJ% 2-Fluorodeschloroketamine, 2-(2-fluorophenyl)-2-(methylamino)cyclohe-
2-FDCK xan-1-one
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(F—IREMFRIEE)

(a que se refere o n.° 2 do artigo 1.°)

e
Tabela IV
AR5 thx & BXEE L22%/ &8
N.° Denominacao em chinés Denominacio em portugués Denominacao / Composicao quimica
65 HEMewm Clonazolam 6-(2-chlorophenyl)-1-methyl-8-nitro-4H-
-benzo[f][1,2,4]triazolo[4,3-a][1,4]diazepine
66 PG Diclazepam 7-chloro-5-(2-chlorophenyl)-1-methyl-1,3-
-dihydro-2H-benzo|e][1,4]diazepin-2-one
67 TRy Flubromazolam 8-bromo-6-(2-fluorophenyl)-1-methyl-4H-
-benzo[f][1,2.4]triazolo[4,3-a][1,4]diazepine
(E—RBE=MAEE)
(a que se refere o n.’ 3 do artigo 1.°)
el
Tabela V
A5 hX&HE et b2/ &8
N.° Denominaciao em chinés Denominacgio em portugués Denominacio / Composi¢io quimica
23 4-AP 4-AP 4-piperidinamine, N-phenyl-
24 1-boc-4-AP 1-boc-4-AP 4-(phenylamino)-1-piperidinecarboxylic acid,
1,1-dimethylethyl ester
25 FHGZKE Norfentanyl propanamide, N-phenyl-N-4-piperidinyl-
HitE—
(B=IRFE—TRFAEE)
SARESER
F - - = s
g REBRENR—ERMAFIEY  MERRE = SHZ2ERE [ME]
v
1 W% Al LA |0.25% [FELRGE2)
2 eS| I-A 0.5 [§E2]
3 Mgk A |0.2%¢
4 Bl Fr (BESETBEEY)) A |15 [FE3-(2)]
5 kTR A I-B | 0.25¢ [FE2KGEH4]
6 AR CRRBEZ TR ER) I-B  |0.03%¢ [FF253H4])
7 Kk CFEAIRZE - BlCH bR 6 BAG SR ATTEAD) I-C | 1% [F1])
8 PN I-C  0.5% [FE3-(3) ) (4)]
9 | Kl I-C  |0.25% [33-(5)]
10 | FREFE I-A |0.01%¢ [F£3- (1) ]
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i RISEIRRNR—ERMNFAFIEY  EHEE = E02=RE (M)
11 B T 7 II-A  |0.00027%% [351]

12 T SRR I-A  |0.15%8 [FE3- (1) K (6) ]

13 KA II-B  |0.2% [3%1])

14 FRE R A % II-B  |0.25%2 [3F1)

15 A-9-VUE K i II-B  |0.05%%

16 SR II-C  |0.65% [3F3- (1) ]

=

1. g 2% B2 I E B i it 5 /& (INCB — International Narcotics Control Board) {EFHTHIE »
2. fifE 2% B RE A REE 6 A ERNRTRE B RITHE -
3. TR EER:

(D BV U NFrEREH R

(2) I ER 2 E BV ENRE

(3) FZAURREE AL AT & P SR B AP35 & ERVEFTE N H IR E

(4) SR Ry 2 HIA-9-PU G R i 5

(5) IR R B 532 — 1 A-9-PU S KRR ;

(6) FEB BN FTERT & BT 802 7e £ 1602 e Ml IV E B P A& (ca. 2 mg/kg) < A > F LY E /G nlREIR A HE
B (AVEFRPIE - EAD) 88 & TIRE A -

4. FHIR B AT AR R G 2 1 g R I (L ER R 0 RSB A AE BT B - BRI I R 2 T8 TN AR & -

ANEXOII

(a que se refere o n.’ 1 do artigo 3.°)

Mapa da quantidade de referéncia de uso didrio

No | Plantas, substancias ou preparados c'ompreendidos Tabela Quantidade de referéncia de uso didrio
nas tabelas I a IV de consumo mais frequente [com notas]
1 Heroina I-A 0,25g [Notas 1 e 2]
2 Metadona I-A  ]0,1g[Nota 2]
3 Morfina I-A 0,2g
4 Opio (o suco coagulado da papoila de 6pio) I-A 1g [Nota 3-(2)]
5 Cocaina (cloridrato) I-B 0,2g [Notas 2 e 4]
6 Cocaina (éster metilico de benzoilecgonina) 1-B 0,03g [Notas 2 e 4]
7 Canabis (folhas ou sumidades floridas ou frutifica- I-C 1g [Nota 1]
das)
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N° Plantas, substincias ou preparados c.ompreendidos Tabela Quantidade de referéncia de uso diario
nas tabelas I aIV de consumo mais frequente [com notas)
8 Canabis (resina) I-C 0,5g [Notas 3-(3) e (4)]
9 Canabis (6leo) I-C  ]0,25g[Nota 3-(5)]
10 Fenciclidina (PCP) II-A  0,01g [Nota 3-(1)]
11 (+)-Lisergida (LSD) II-A  0,0002¢ [Nota 1]
12 MDMA II-A  |0,15g [Notas 3-(1) e (6)]
13 Anfetamina 1I-B 0,2g [Nota 1]
14 Metanfetamina II-B  |0,2¢g [Nota 1]
15 Tetraidrocanabinol (delta-9-THC) II-B 0,05¢g
16 Ketamina II-C  |0,6g [Nota 3-(1)]
Notas:

1. As quantidades de referéncia indicadas foram estabelecidas com base em dados da Junta Internacional de Fiscalizacdo de

Estupefacientes (INCB — International Narcotics Control Board).

2. As quantidades de referéncia indicadas foram estabelecidas com base em dados epidemioldgicos referentes ao uso habitual.

3. As quantidades de referéncia indicadas referem-se:

(1) As doses didrias mencionadas nos formulérios oficiais de medicamentos;

(2) As doses equipotentes a da substancia de abuso de referéncia;

(3) A dose média didria com base na varia¢io do contetido médio do THC existente nos produtos da Canabis;

(4) A uma concentragdo média de 10% de delta-9-THC;

(5) A uma concentragao média de 20% de delta-9-THC;

(6) As doses médias habituais referidas na literatura, que variam entre 80 mg e 160 mg (ca. 2 mg/kg) da substancia pura. No en-
tanto, pode aparecer misturada com impurezas (por exemplo, MDA, cafeina) ou ainda em associagdo com heroina.

4. Para a cocaina sdo especificadas doses diferentes, respectivamente para o cloridrato e para o éster metilico de benzoilecgoni-
na, uma vez que existe uma evidente diferenca na poténcia aditiva das duas composi¢des quimicas.

M=
ANEXO III

A7t —

(B=lxE=

RFHEE)

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 3.°)

x"—A
Tabela I-A
ki XX & BEXEHE bEBaTE /518
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
1 Yl G REEE Y N[ Acetil-alfa-metilfentanil N-[1-(a-methylphenethyl)-4-piperidyl]aceta-
nilide
2 &R A Acetildiidrocodeina 3-methoxy-4,5-epoxy-6-acetoxy-17-methyl-

morphinan
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Tabela I-A
maR XX & BXEHE b=/ &8
N.° Denominacio em chinés Denominacao em portugués Denominacao / Composiciao quimica
3 LEESEEIS Acetilmetadol 3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-dipheny-
lheptane
4 P ek Acetorfina 3-O-acetyltetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-
methylbutyl)-6,14-endo-ethenooripavine
5 (S SUEIS Alfacetilmetadol a-3-acetoxy-6-dimethylamino-4.,4-
diphenylheptane
6 Pk i e Alfameprodina a-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-
propionoxypiperidine
7 [TReRESESAS Alfametadol a-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
8 Pk R E R E alfa-Metilfentanil N-[1-(a-methylphenethyl)-4-piperidyl]|pro-
pionanilide
9 L FRERAZS K e alfa-Metiltiofentanil N-{1-[1-methyl-2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperi-
dyl}propionanilide
10 [ 5 Alfaprodina a-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-
propionoxypiperidine
11 45K e Alfentanil N-{1-[2-(4-ethyl-4,5-dihydro-5-oxo-
1H-tetrazol-1-yl)ethyl]-4-(methoxymethyl)-4-
-piperidinyl}-N-phenylpropanamide
12 SRR E Alilprodina 3-allyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypi-
peridine
13 FEME Anileridina 1-p-aminophenethyl-4-phenylpiperidine-4-
-carboxylic acid ethyl ester
14 FEE Benzetidina 1-(2-benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-
-carboxylic acid ethyl ester
15 G Benzilmorfina 3-benzylmorphine
16 (E1ESEEIS Betacetilmetadol B-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-
diphenylheptane
17 [ERIUESE-S2Y = beta-Hidroxifentanil N-[1-(B-hydroxyphenethyl)-4-piperidyl]|pro-
pionanilide
18 EMARE-3-FESKE beta-Hidroxi-3-metilfentanil N-[1-(B-hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-
piperidyl]propionanilide
19 R E Betameprodina B-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-
propionoxypiperidine
20 (ERESEPAS Betametadol B-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
21 R E Betaprodina B-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-
propionoxypiperidine
22 HPoR Bezitramida 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(2-oxo-3-
-propionyl-1-benzimidazolinyl)piperidine
23 WS4 T FR Butirato de dioxafetilo ethyl-4-morpholino-2,2-diphenylbutyrate
24 LR Cetobemidona 4-m-hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpi-

peridine
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x—A
Tabela I-A
AR5 hx & BXEE LBRHE /458
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
25 Atz Clonitazeno 2-(p-chlorobenzyl)-1-diethylaminoethyl-5-
-nitrobenzimidazole
26 ARFA Codeina 3-methylmorphine
27 AIfFA-N-E4LY) Codeina-N-6xido morphinan-6-ol, 7,8-didehydro-4,5-epo-
xy-3-methoxy-17-methyl-, 17-oxide
28 CIEZ RE Codoxina dihydrocodeinone-6-carboxymethyloxime
29 IR RAEY) Concentrado de palha de papoila
- BEEEWEYE - A EA S #EA B - E o produto intermédio obtido
IS B A T ) A 28 B AR | quando qualquer das cinco varie-
HY A {R] — T S A AR i 2 A 72 | dades de palha de papoila ricas
R A B R R A em morfina, codeina, tebaina,
oripavina ou noscapina € subme-
tida a um processo de concentra-
¢do de alcaldides
30 R NG HE Desomorfina dihydrodesoxymorphine
31 PSLiE AL Dextromoramida (+)-4-[2-methyl-4-0x0-3,3-diphenyl-4-(1-
-pyrrolidinyl)butyl]morpholine
32 HRNAS Dextropropoxifeno a-(+)-4-dimethylamino-1,2-diphenyl-3-
methyl-2-butanol propionate
33 BENSNER) LA Diampromida N-[2-(methylphenethylamino)-propyl]|pro-
pionanilide
34 ZZWET Dietiltiambuteno 3-diethylamino-1,1-di-(2’-thienyl)-1-butene
35 2556 B Difenoxilato 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylpi-
peridine-4-carboxylic acid ethyl ester
36 2= Difenoxina 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenyli-
sonipecotic acid
37 G AT Diidrocodeina (50,6a)-4,5-epoxy-3-methoxy-17-
methylmorphinan-6-ol
38 ZERFEE Diidroetorfina 7,8-dihydro-7a-[1-(R)-hydroxy-
-1-methylbutyl]-6,14-endo-
ethanotetrahydrooripavine
39 YR Di-hidromorfina (50,60)-4,5-epoxy-17-methylmorphinan-3,6-diol
40 i1 2 B I Dimefeptanol 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
41 SUESEIEIS Dimenoxadol 2-dimethylaminoethyl-1-ethoxy-1,1-di-
phenylacetate
42 ZHIET Dimetiltiambuteno 3-dimethylamino-1,1-di-(2’-thienyl)-1-bute-
ne
43 HIVCIRER Dipipanona 4,4-diphenyl-6-piperidine-3-heptanone
44 FEFEO Drotebanol 3,4-dimethoxy-17-methylmorphinan-6,14-diol
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T"—A
Tabela I-A
AR5 hx & BXEE LBRHE /458

N.° Denominac¢ao em chinés Denominacao em portugués Denominacao / Composicao quimica

45 JHET Etilmetiltiambuteno 3-ethylmethylamino-1,1-di-(2’-thienyl)-1-
-butene

46 ZE sk Etilmorfina 3-ethylmorphine

47 ISER[EES Etonitazeno 1-diethylaminoethyl-2-p-ethoxybenzyl-5-
-nitrobenzimidazole

48 BRIEE Etorfina tetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,
14-endo-ethenooripavine

49 RIEFE Etoxeridina 1-[2-(2-hydroxyethoxy)-ethyl]-4-phenylpi-
peridine-4-carboxylic acid ethyl ester

50 NS B T Fenadoxona 6-morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanone

51 FEMPIRE Fenanpromida N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)propionanili-
de

52 il Fenazocina 2’-hydroxy-5,9-dimethyl-2-phenethyl-6,7-
-benzomorphan

53 FEEYELE Fenomorfano 3-hydroxy-N-phenethylmorphinan

54 RIRFE Fenopiridina 1-(3-hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpi-
peridine-4-carboxylic acid ethyl ester

55 B2 NI= Fentanil 1-phenethyl-4-N-propionylanilinopiperidine

56 e i ) E Folcodina morpholinylethylmorphine

57 R IE Furetidina 1-(2-tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenyl-
piperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

58 TR IAl Heroina diacetylmorphine

59 7] il Hidrocodona dihydrocodeinone

60 Gk Hidromorfinol 14-hydroxydihydromorphine

61 GG R Hidromorfona dihydromorphinone

62 PRI E Hidroxipetidina 4-m-hydroxyphenyl-1-methylpiperidine-4-
-carboxylic acid ethyl ester

63 SRV Isometadona 6-dimethylamino-5-methyl-4,4-diphenyl-3-
-hexanone

64 Yasgzal 7o Levofenacilmorfano (-)-3-hydroxy-N-phenacylmorphinan

65 TE W5 Levometorfano* (-)-3-methoxy-N-methylmorphinan

66 st E AL Levomoramide (-)-4-[2-methyl-4-ox0-3,3-diphenyl-4-(1-
-pyrrolidinyl)butyl]morpholine

67 Vasl| 5 Levorfanol* (-)-3-hydroxy-N-methylmorphinan

68 e Metadona 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptano-
ne

69 EVOE Metadona, intermedidrio de 4-cyano-2-dimethylamino-4,4-diphenylbu-
tane
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x—A
Tabela I-A
A5 th & BaxEE bE2aTE /518
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
70 FEfthfh Metazocina 2’-hydroxy-2,5,9-trimethyl-6,7-benzomor-
phan
71 FA st 2= Metildesorfina 6-methyl-A°-deoxymorphine
72 R G5k Metildiidromorfina 6-methyldihydromorphine
73 3-HEFKNE 3-metilfentanil N-(3-methyl-1-phenethyl-4-piperidyl)pro-
pionanilide
74 3-HERRATTAE 3-metiltiofentanil N-{3-methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperi-
dyl}propionanilide
75 FEFEER Metopao 5-methyldihydromorphinone
76 e Mirofina myristylbenzylmorphine
77 MBS 7 e T Moramida, intermedidrio de 2-methyl-3-morpholino-1,1-diphenylpropa-
ne carboxylic acid
78 ISR E Morferidina 1-(2-morpholinoethyl)-4-phenylpiperidi-
ne-4-carboxylic acid ethyl ester
79 WSk Morfina (50,60)-7,8-didehydro-4,5-epoxy-17-
methylmorphinan-3,6-diol
80 W B VR L) (RN EA H(E & YR | Bromometilato de morfina (e
Wi B B/ HETELE- N-& (kY | outros derivados da morfina com
IRTA ) o Al A-N-4&, | 22010 pentavalente, incluindo
a particularmente derivados de N-
e¥D) o .
-6xido de morfina, entre os quais
N-6xido de codeina)
81 EHE-N-2/LY) Morfina-N-6xido (5a,60)-7,8-didehydro-4,5-epoxy-17-
methylmorphinan-3,6-diol-17-oxide
82 1-FAEL- 4R - 4-URIE P R TS MPPP 1-methyl-4-phenyl-4-piperidinol propiona-
te (ester)
83 JETIfFAl Nicocodina 6-nicotinylcodeine
84 =Rl Nicomorfina 3,6-dinicotinylmorphine
85 JEZ g nFF A Nicodicodina 6-nicotinyldihydrocodeine
86 TR Noracimetadol (£)-a-3-acetoxy-6-methylamino-4,4-
diphenylheptane
87 KA Norcodeina N-demethylcodeine
88 KRS Norlevorfanol (-)-3-hydroxymorphinan
89 EHEDER Normetadona 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-hexanone
90 E Yk Normorfina demethylmorphine
91 FHIVC IR Norpipanona 4,4-diphenyl-6-piperidino-3-hexanone
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R hX & BXHE LB RTE /58
N.° Denominac¢ao em chinés Denominacao em portugués Denominacao / Composicao quimica
92 B Opio
- BEEEEREY) (FEYIYIFE - Papa- | - O suco coagulado da papoila de
ver somniferum L.) opio (espécie de planta: Papaver
somniferum L.)
93 BT Fr Opio
- LAY FALY) SORALPIRT | - Mistura de alcaldides sob a for-
BEY ma de cloridratos e brometos
94 FEER Oxicodona 14-hydroxydihydrocodeinone
95 FRUS EFR Oximorfona 14-hydroxydihydromorphinone
96 BRERAGFKE para-Fluorofentanil 4 -fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propio-
nanilide
97 1-R L EE-4- KB -4-IREZBRRE | PEPAP 1-phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate
(ester)
98 NRAEZFIE Petidina 1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester
99 IR IE S A Petidina, intermedidrio A da 4-cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine
100 IR IE S B Petidina, intermedidrio B da 4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl
ester
101 IREFIEHEEEC Petidina, intermedidrio C da 1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic
acid
102 VLAFEE Piminodina 4-phenyl-1-(3-phenylaminopropyl)piperidi-
ne-4-carboxylic acid ethyl ester
103 KHE K Piritramida 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(1-piperi-
dino)piperidine-4-carboxylic acid amide
104 L R B Pro-heptazina 1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxya-
zacycloheptane
105 PIRF]E Properidina 1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic
acid isopropyl ester
106 LRI Propirano N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)-N-2-pyridyl-
propionamide
107 T e FH ke Racemétorfano (+)-3-methoxy-N-methylmorphinan
108 SNHETEMS I Racemoramida (*)-4-[2-methyl-4-0x0-3,3-diphenyl-4-(1-
-pyrrolidinyl)butyl]morpholine
109 THIEYELE Racemorfano (x)-3-hydroxy-N-methylmorphinan
110 i s KJE Remifentanilo 1-(2-methoxycarbonylethyl)-4-
(phenylpropionylamino)-piperidine-4-
carboxylic acid methyl ester
111 Iz N Sufentanil N-{4-(methoxymethyl)-1-[2-(2-thienyl)

ethyl]-4-piperidyl}propionanilide
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AR5 hx & BXEE LBRHE /458

N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica

112 itk & ] I Tabecdo acetyldihydrocodeinone

113 HE A Tebaina (50)-6,7,8,14-tetradehydro-4,5-epoxy-3,
6-dimethoxy-17-methylmorphinan

114 BHE Tilidina (¥)-ethyl-trans-2-(dimethylamino)-1-phenyl-3-
-cyclohexene-1-carboxylate

115 mAZAe Tiofentanil N-{1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl}propio-
nanilide

116 =HFE Trimeperidina 1,2,5-trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypi-
peridine

117 AH-7921 AH-7921 3,4-dichloro-N-{[1-(dimethylamino)cyclohe-
xyl]Jmethyl}benzamide

118 ZBKIE Acetylfentanyl N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)-4-piperi-
dinyl]acetamide

119 MT-45 MT-45 1-cyclohexyl-4-(1,2-diphenylethyl)piperazi-
ne

120 U-47700 U-47700 3,4-dichloro-N-(2-dimethylamino-cyclohexyl)-
-N-methyl-benzamide

121 g Butyrfentanyl N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)-4-piperi-
dinyl|butanamide

122 REKE Carfentanil methyl 1-(2-phenylethyl)-4-[phenyl(propanoyl)
amino]piperidine-4-carboxylate

123 | BIFKE Ocfentanil N-(2-fluorophenyl)-2-methoxy-N-[1-(2-pheny-
lethyl)piperidin-4-yl]acetamide

124 PNLEEE Y N = Furanylfentanyl N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)piperidin-4-
-yl]furan-2-carboxamide

125 [l RN Acryloylfentanyl, N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)piperidin-4-

Acrylfentanyl -yl]prop-2-enamide

126 4-FHETHIFKE

4-Fluoroisobutyrfentanyl,
4-FIBF,
pFIBF

N-(4-fluorophenyl)-N-(1-phenethylpiperi-
din-4-yl)isobutyramide

127 V9 E I 25 A

Tetrahydrofuranylfentanyl,
THF-F

N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)piperidin-4-yl]
tetrahydrofuran-2-carboxamide

128 FaE L sy N[

Parafluorobutyrylfentanyl

N-(4-fluorophenyl)-N-[1-(2-phenylethyl)
piperidin-4-yl]butanamide

129 HEE LB KE

Methoxyacetylfentanyl

2-methoxy-N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)
piperidin-4-ylJacetamide

130 RHEGKE

Cyclopropylfentanyl

N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)piperidin-4-yl]
cyclopropanecarboxamide
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N.° Denominac¢ao em chinés Denominacao em portugués Denominacao / Composicao quimica
131 (WS 2 N = Crotonylfentanyl (E)-N-(1-phenethylpiperidin-4-yl)-N-phenyl-
but-2-enamide
132 K2 K e Valerylfentanyl N-(1-phenethylpiperidin-4-yl)-N-phenylpen-
tanamide
133 BT Oripavina 3-O-demethylthebaine
134 #ESNIE Orthofluorofentanyl N-(2-fluorophenyl)-N-[1-(2-phenylethyl)
piperidin-4-yl]propanamide
135 BIHEM Isotonitazene N,N-diethyl-2-[2-(4-isopropoxybenzyl)-5-
-nitro-1H-benzo[d]imidazol-1-yl]ethan-1-
-amine
136 TRIGE Brorphine 1-{1-[1-(4-bromophenyl)ethyl]-piperidin-4-
-yl}-1,3-dihydro-2 H-benzimidazol-2-one
137 SIIEES Metonitazene N,N-diethyl-2-[2-(4-methoxybenzyl)-5-
nitro-1H-benzo[d]imidazol-1-yl]ethan-1-
-amine

SR RV EAE E R E (L2 T TRE AR R 28R - (HIIHET T AR R A SR RSP -
Os isémeros das substancias inscritas na presente tabela em todos os casos em que estes isdémeros possam existir com deno-

minag¢do quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

FIFRAI 2R A Y)E B257F B R R B - BN LR DR BLAth e 5 A B R T
Os ésteres e os éteres das substdncias inscritas na presente tabela em todas as formas em que estes €steres e éteres possam

existir, salvo se figurarem em outra tabela.

FITAAT 2= AP B AR - A it B R SRS e N S =B TR -
Os sais das substancias inscritas na presente tabela, incluindo os sais dos ésteres, éteres e isomeros mencionados anteriormen-

te sempre que as formas desses sais sejam possiveis.

Ko YRR TEAN S AARKT R A -

* O dextrometorfano e o dextrorfano estao especificamente excluidos da presente tabela.

*—B
Tabela I-B
o . LB 2/ &8
1R L E e AR
s A L . Denominacgao /
N.° Denominacao em chinés Denominac¢iao em portugués s L.
Composiciao quimica
1 e E Coca, folha de

- Wi (LR Bgenus Erythroxylonf)ff-fa]— | - folha de arbustos de coca (toda a espécie de
FEMEY)) H95E » EFE B R G 5 T - 7] -F A fi4F | arbustos do género Erythroxylon), com a excep-

(] A 5 T AR Y BR  RE R ¢do da folha donde hajam sido retirados toda a
A ecgonina, a cocaina e qualquer outro alcaléide
ecgnoninico
2 |ERA Cocaina methyl ester of ben-

zoylecgonine
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Tabela I-B
2R/ &8
A5 thX & BXEE
R = .~ . Denominacao /
N.° Denominacao em chinés Denominaciao em portugués L L.
Composi¢iao quimica
3 | ARE-D Cocafna-D
- A REI A e i e - isémero dextrdgiro de cocaina
4 | T Ecgonina
- T RS AE Ry ] AR e B T T AR R ATAE Y | - € os seus ésteres e derivados que sejam conver-
tiveis em ecgonina e cocaina

At RA PR S VIR ATE AT REFAERVERRE - S R I AR R -

Consideram-se inscritos na presente tabela todos os sais dos compostos inscritos nesta tabela, desde que a sua existéncia seja

possivel.
x—C
Tabela I-C
o - . L2RTE/ E8
1R 3 R HXEH A
R s on .~ . Denominacao /
N.° Denominacao em chinés Denominacao em portugués e L.
Composi¢ao quimica
1 | KW Canabis

- Cannabis sativa L YR o} HEI{E k58 | - folhas ou sumidades floridas ou frutificadas da

AT » (LT SR A P R Y R 20 o L (e 2, plantfl Cannal?is sativa L. da qual .nﬁo se tenh.a
extraido a resina, qualquer que seja a denomi-

N e =
MRS nacdo que se lhe dé
2 | KIisE Canabis, resina de
- KRt (Cannabis) FEYIEVER » E4&H L | - resina separada, em bruto ou purificada, obti-
$5L 68 1 4 B RS ES da a partir da planta Cannabis
3 | K Canabis, 6leo de
- KRR (Cannabis) TYIEVER - F &2 | - Oleo separado, em bruto ou purificado, obtido
R A4 a partir da planta Cannabis

RIS RIS PIRIFTE FTREFAERIEESE - ST R S AR R A -

Consideram-se inscritos na presente tabela todos os sais dos compostos inscritos nesta tabela, desde que a sua existéncia seja

possivel.
KA
Tabela IT-A
R hX & BXEE bEBRHE /&8
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicido quimica

1 |2,5-ZHEE-4-RE LK 2C-B 4-bromo-2,5-dimethoxyphenethylamine
2 | 25-THEE-4-AmMERZE | 2C-TT 4-propylthio-2,5-dimethoxyphenethylamine
3| iEBkE Bufotenina 3-[2-(dimethylamino)ethyl]-1H-indol-5-ol
4 | RS Catinona (-)-(8)-2-aminopropiophenone
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b hX &7 BXETE EBRHE /4518
N.° Denominaciao em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
5 | ZoHEAEE DET 3-[2-(diethylamino)ethyl]indole
6 | “HEEFEAIE DMA (£)-2,5-dimethoxy-a-methylphenethylamine
7 | (1,2- R FREIIHE FHE | DMHP 3-(1,2-dimethylheptyl)-7,8,9,10-tetrahydro-
TR 6,6,9-trimethyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
8 | “HEEME DMT 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indole
9 | THERK Brolanfetamina, (£)-4-bromo-2,5-dimethoxy-a-
DOB methylphenethylamine
10 | “HEEZERPK DOET (£)-4-ethyl-2,5-dimethoxy-o-
methylphenethylamine
11 | “HEERFRERE STP, 2,5-dimethoxy-o,4-dimethylphenethylamine
DOM
12 | A% DPT N,N-dipropyltryptamine
13 | ZEBFE Eticiclidina, N-ethyl-1-phenylcyclohexylamine
PCE
14 | 2t&f% Etriptamina 3-(2-aminobutyl)indole
15 | FIERHE Fenciclidina, 1-(1-phenylcyclohexyl)piperidine
PCP
16 | EE_JiE (+)-Lisergida, 9,10-didehydro-N,N-diethyl-6-methylergoline-
BUIH LSD, -8B-carboxamide
HLTH-25 LSD-25
17 | BFANE Tenanfetamina, a-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethylamine
MDA
18 | R S EHERAE MDMA (+)-N,a-dimethyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
19 | FE¥Z % MMDA 5-methoxy-a-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
20 | ZEE]RAR Mescalina 3,4,5-trimethoxyphenethylamine
21 | HEKEEH] 4-Metilaminorex ()-cis-2-amino-4-methyl-5-phenyl-2-oxazoline
22 | HH-RPHEH Metcatinona 2-(methylamino)-1-phenylpropan-1-one
23 | 4-FRERK 4-MTA a-methyl-4-methylthiophenethylamine
24 | 255 N-etil MDA, (+)-N-ethyl-a-methyl-3,4-(methylenedioxy)
MDE phenethylamine
25 | FSNE N-hidroxi MDA (£)-N-[a-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethyl]hydroxylamine
26 | NEK D Para-hexilo 3-hexyl-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-
6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
27 |PMA PMA 1-(4-methoxyphenyl)propan-2-amine
28 | ISP EIR L PMMA 1-(4-methoxyphenyl)-2-methylaminopropane
29 | EEEE Psilocibina 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indol-4-yl
dihydrogen phosphate
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A5 th &8 BXEE LEBRHE/EE
N.° Denominaciao em chinés Denominacio em portugués Denominaciao / Composicao quimica
30 | ZEEHT Psilocina, 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indol-4-ol
Psilotsin
31 | HEERAE Roliciclidina, 1-(1-phenylcyclohexyl)pyrrolidine
PHP,
PCPY
32 | BHEE Tenociclidina, 1-[1-(2-thienyl)cyclohexyl]piperidine
TCP
33 | =ZHEEERIE TMA ()-3.4,5-trimethoxy-a-methylphenethylamine
34 | REEEEAATAY)* Derivados da Catinona*

(PMEEEIIRFHRTE)

- (TR RS BRI 2 -1
BL-1-PO B 8 i DL AR 07 =047
ERREEED) -

(1) AR BN IREE R
208 Tk =iE- Y S e - Y S o
BRI SRIU - NG AR B H
AR LY —(H 2 5
B AU CEEATA S

(2) #£3-07 b DAGERE A S

(3) RS T LU 2 ~ e 5L
HUAR» Bl R A R IR
1 o

- fEFERG R BRI 2- A dE-1-
i 471 - (7 _F DA e B2 3 ol A 2R
(AR AR 8R)
TERIEEY) NamEE 5 HE

FALA A5 2B -

(1) FEREREEER L DN R
Bk FrE A B
BRI A FRERT A &
FEER b — {22 Yy B AR A
FELRTHUC

(2) #£3-47 b PAKeRE A 5

(3) FE2- A B R T DAGE 5
ol e B AR BB 2- R A
JFF A MR AR A 19 -

(salvo se as substancias figurarem nou-
tra tabela)

- Qualquer composto derivado estrutu-
ralmente da 2-amino-1-phenyl-1-propa-
none por modificacdo de qualquer das
seguintes formas:

(1) por substituicdo de qualquer ex-
tensao no anel fenil pelos substituintes
alcoil, alcoxi, alquillenedioxi, haloalquil
ou haleto, quer seja ou ndo ainda mais
substituida no anel fenil por um ou mais
substituintes univalentes;

(2) por substituicdo na posi¢do-3 com
um substituinte alcoil;

(3) por substituicdo no dtomo de azoto
com os grupos alcoil ou dialcoil, ou por
inclusdo do 4tomo de azoto numa estru-
tura ciclica.

- Qualquer composto derivado estrutu-
ralmente da 2-aminopropan-1-one por
substitui¢do na posi¢do-1 por qualquer
sistema anelar monociclico, ou polici-
clicos-fundidos (sem ser um sistema
anelar fenil ou alquillenedioxifenil), se
0 composto é ou nao:

(1) por substituicao de qualquer exten-
sd0 no sistema anelar monociclico, ou
policiclicos-fundidos com substituintes
alcoil, alcoxi, haloalquil ou haleto, quer
seja ou ndo ainda mais substituida no
sistema anelar por um ou mais substi-
tuintes univalentes;

(2) por substituicdo na posicao-3 por
qualquer substituinte alcoil;

(3) por substituicdo do d4tomo 2-amino
nitrogen pelos grupos alcoil ou dialcoil
ou por inclusdo do dtomo 2-amino ni-

trogen numa estrutura ciclica.
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RS thZ &7 BXRE LBRTE /8
N.° Denominaciao em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
35 | UREERYNTAEY) Derivados da Piperazina
- 1R ELIR R - 1-Benzilpiperazina
- ARATEAS RS L1 1-"F & IRIE | - Qualquer composto estruturalmente
ol 1- 2R FL RN SE 38 DL T /52X | derivado da 1-benzilpiperazina ou 1-fe-
MR EEY) nilpiperazina por modificacio de qual-
quer das seguintes maneiras:

(1) fEIRIEER A 55237 & 5L | (1) por substituicio do segundo dtomo
DUJGE B ~ 5L A be E B #5  | de azoto no anel piperazina com os gru-
B pos alcoil, benzil, haloalquil ou fenil;

() FEFHEEE FLRREE &R | (2) por substituicio em qualquer exten-
e EdE R TEbE 42 B9 | sdo do anel aromético com os grupos
s B e L E R - alcoil, alcoxi alquilenedioxi, haleto ou

haloalquil.
36 | EPHEEERERE Salvia divinorum

- Salvia divinorumtg¥)

37 | FHEG-A Salvinorina-A (28,4aR,6aR,7R,95,10aS,10bR)-9-(acetyloxy)-
2-(3-furanyl)dodecahydro-6a,10b-dime-
thyl-4,10-dioxo-2 H-naphtho[2,1-c]pyran-7-carbo-
xylic acid methyl ester

38 |25B-NBOMe 25B-NBOMe 2-(4-bromo-2,5-dimethoxyphenyl)-N-(2-me-
thoxybenzyl)ethanamine

39 |25C-NBOMe 25C-NBOMe 2-(4-chloro-2,5-dimethoxyphenyl)-N-(2-me-
thoxybenzyl)ethanamine

40 |251-NBOMe 251-NBOMe 2-(4-i0do-2,5-dimethoxyphenyl)-N-(2-me-
thoxybenzyl)ethanamine

41 | BIFREHKEF] para-Methyl-4-methylaminorex, 4-methyl-5-(4-methylphenyl)-4,5-dihydro-1,3-

44-DMAR -oxazol-2-amine

42 | DOC DOC 4-chloro-2,5-dimethoxyamfetamine

43 | 3-HEEFENE 3-Methoxyphencyclidine 1-[1-(3-methoxyphenyl)cyclohexyl|piperidine

44 | “RE 2 FLORIE Diphenidine 1-(1,2-diphenylethyl)piperidine

SR e W) E R R] REFFFEHT R SE -

Os sais das substancias inscritas na presente tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

SRS R AV E L R L2 AR N A REAAE RIS - (ERAMER I AR R A AR ER I -
Os isémeros das substancias inscritas na presente tabela em todos os casos em que estes isdmeros possam existir com denomina-

¢do quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

*RPEAATEYI S Z IRt AT AARMTFRA -

*Dos derivados da catinona, a bupropiona nao ¢ aditada, expressamente, a presente tabela.
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w5 thx &% BAXEE 2R/ R
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicido quimica
1| &S Amineptina 7-[(10,11-dihydro-5H-dibenzo[a,d]cyclohep-
ten-5-yl)amino]heptanoic acid
2 | EAM Anfetamina (£)-a-methylphenethylamine
3| L Ehs s Catina, (+)-(S)-0-[(S)-1-aminoethyl]benzyl alcohol
(+)- [ Ok ot == i (+)-Norpseudoefedrina
4 | HEERRkE Dexanfetamina (+)-a-methylphenethylamine
5 N Dronabinol, (6aR,10aR)-6a,7,8,10a-tetrahydro-6,6,9-trime-
A-9-VUE KRR R H A7 #E L E2 48 | delta-9-Tetraidrocanabinol e seus varian- | thyl-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]|pyran-1-ol
i tes estereoquimicos
6 | EFfhE Fendimetrazina (+)-(25.,35)-3,4-dimethyl-2-phenylmorpholine
7| A Fenetilina 7- {2-[(a-methylphenethyl)amino]ethyl}
theophylline
8 | &EfhFE Fenmetrazina 3-methyl-2-phenylmorpholine
9 | ZHEEA Fentermina a,0-dimethylphenethylamine
10 | RN Levanfetamina (-)-(R)-a-methylphenethylamine
11 | FHERE Levometanfetamina (-)-N,o0-dimethylphenethylamine
12 | FEFERK Metanfetamina (+)-(S)-N,a-dimethylphenethylamine
13 | HEOR N IZINE e e Racemato de metanfetamina (+)-N,o0-dimethylphenethylamine
14 | URES B Metilfenidato methyl a-phenyl-2-piperidine acetate
15 | N,N-_F 2 FEABA N,N-dimetanfetamina N,N-dimethylamphetamine
16 | PYE Kl Tetraidrocanabinol
- RIS F A HE Ky HOTHE (LA | - os isomeros € seus variantes estereo-
g quimicos abaixo indicados
delta-6a(10a)-THC delta-6a(10a)-THC 7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pen-
tyl-6H-dibenzo[b,d]|pyran-1-ol
delta-6a(7)-THC delta-6a(7)-THC (9R,10aR)-8,9,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trime-
thyl-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
delta-7-THC delta-7-THC (6aR,9R,10aR)-6a,9,10,10a-tetrahydro-6,6,9-
-trimethyl-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]|pyran-1-ol
delta-8-THC delta-8-THC (6aR,10aR)-6a,7,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trime-
thyl-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
delta-10-THC delta-10-THC 6a,7,8,9-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pen-
tyl-6 H-dibenzo[b,d]|pyran-1-ol
delta-9(11)-THC delta-9(11)-THC (6aR,10aR)-6a,78,9,10,10a-hexahydro-6,6-di-
methyl-9-methylene-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]
pyran-1-ol
17 | BRI Zipeprol a-(a-methoxybenzyl)-4-(B-methoxyphenethyl)-
-1-piperazineethanol
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Tabela I1-B

ﬁnlb
N.°

&

Denominacao em chinés

BXEE

Denominaciao em portugués

Denominacio / Composiciao quimica

LB 2/ 4518

18

CIZNES

- fEIAEAG R ERE3-(1-Z5 R Bk
Ho) 5[k 1 H-15] 03 - -1- 28
Ry st G L ER A U T DA
B PG B E RO
502 (4-W5 I EE ) £ B U AT AR A
WAEE ) A G A 5
FENGI IR Bl R IR DAAN PR

- EfAIERERE_ERIRE3-(1- 25 B
L ) VL 1% 588 3t A MEE I R 1 281
EDUGe R SRR BRI 2R
Wi £ F 2 - (4- W5k EE ) Z B AR
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Canabinoides sintéticos

- Qualquer composto derivado estrutu-
ralmente do 3-(1-naphthoyl)indole ou
1H-indol-3-yl-(1-naphthyl)methane por
substituicdo no atomo de azoto do anel
indole por alcoil, alceno, cicloalcoilmetil,
cicloalcoiletil ou 2-(4-morfolinil)etil,
quer seja ou nao ainda mais substituido
em qualquer extensdo do anel indole
quer seja ou nao ainda mais substituido
em qualquer extensdo do anel naftaleno
- Qualquer composto derivado estrutu-
ralmente do 3-(1-naphthoyl)pyrrole por
substituicdo no dtomo de azoto do anel
pirrol por alcoil, alceno, cicloalcoilmetil,
cicloalcoiletil ou 2-(4-morpholinyl)ethyl,
quer seja ou nao ainda mais substituido
em qualquer extensao do anel pirrol,
quer seja ou ndo ainda mais substituido
em qualquer extensdo do anel naftaleno
- Qualquer composto derivado estrutu-
ralmente do 1-(1-naphthylmethylene)
indene por substitui¢do na posicdo-3 do
anel indeno por alcoil, alceno, cicloalco-
ilmetil, cicloalcoiletil ou 2-(4-morpho-
linyl)ethyl, quer seja ou ndo ainda mais
substituido em qualquer extensao do
anel pirrol, quer seja ou nao ainda mais
substituido em qualquer extensao do
anel naphthyl

- Qualquer composto derivado estrutu-
ralmente do 3-phenylacetylindole por
substituicdo no dtomo de azoto do anel
indole por alcoil, alceno, cicloalcoilmetil,
cicloalcoiletil ou 2-(4-morpholinyl)ethyl,
quer seja ou ndo ainda mais substituido
em qualquer extensdo do anel indole e
quer seja ou ndo substituido em qual-
quer extensao do anel fenil

- Qualquer composto derivado estru-
turalmente do 2-(3-hydroxycyclohexyl)
phenol por substituicdo na posi¢do-5 do
anel fendl por alcoil, alceno, cicloalcoil-
metil, cicloalcoiletil ou 2-(4-morpholinyl)
ethyl, quer seja ou ndo ainda mais subs-
tituido em qualquer extensdo do anel

ciclohexil

19

1-(1-Z5HER 5L ) -4-TREBL S

CRA-13,
CB-13

naphthalen-1-yl-(4-pentyloxynaphthalen-1-yl)

methanone
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Tabela I1-B
w5 thx &% BAXEE 2R/ R
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicido quimica
20 | AM-2201, AM-2201, [1-(5-fluoropentyl)-1H-indol-3-yl](naphthalen-
JWH-2201 JWH-2201 -l-yl)methanone
21 |IRZES Ethylphenidate ethyl 2-phenyl-2-(piperidin-2-yl)acetate
22 | Methiopropamine, Methiopropamine, 1-(thiophen-2-yl)-2-methylaminopropane
MPA MPA
23 |MDMB-CHMICA MDMB-CHMICA methyl 2-{[1-(cyclohexylmethyl)indole-3-car-
bonyl]amino}-3,3-dimethylbutanoate
24 |SF-APINACA, SF-APINACA, N-(adamantan-1-yl)-1-(5-fluoropentyl)-1H-
SF-AKB-48 SF-AKB-48 -indazole-3-carboxamide
25 | XLR-11 XLR-11 [1-(5-fluoropentyl)-1H-indol-3-y1](2,2,3,3-tetra-
methylcyclopropyl)methanone
26 |N-(1-FHBEHE-2-FE N E)-1- | AB-CHMINACA N-[(2S5)-1-amino-3-methyl-oxobutan-2-yl]-1-
CROEFE)-15[m-3 - H i f -(cyclohexylmethyl)-1H-indazole-3-carboxa-
mide
27 |SF-ADB, SF-ADB, methyl(25)-2-{[1-(fluoropentyl)-1 H-indazole-
SF-MDMB-PINACA SF-MDMB-PINACA -3-carbonyl]amino}-3,3-dimethylbutanoate
28 | AB-PINACA AB-PINACA N-[(25)-1-amino-3-methyl-1-oxobutan-2-yl]-1-
-pentyl-1H-indazole-3-carboxamide
29 |UR-144 UR-144 (1-pentyl-1H-indol-3-y1)(2,2,3,3-tetramethylcy-
clopropyl)methanone
30 |SF-PB-22 SF-PB-22 quinolin-8-yl 1-(5-fluoropentyl)-1H-indole-
-3-carboxylate
31 | 4-FAERNE 4-Fluoroamphetamine, 1-(4-fluorophenyl)propan-2-amine
4-FA
32 | ADB-FUBINACA ADB-FUBINACA N-[(25)-1-amino-3,3-dimethyl-1-oxobutan-2-
-yl]-1-[(4-fluorophenyl)methyl]-1 H-indazo-
le-3-carboxamide
33 |FUB-AMB, FUB-AMB, methyl(2S5)-2-({1-[(4-fluorophenyl)methyl]-1H-
MMB-FUBINACA, MMB-FUBINACA, -indazole-3-carbonyl}amino)-3-methylbutano-
AMB-FUBINACA AMB-FUBINACA ate
34 |CUMYL-4CN-BINACA CUMYL-4CN-BINACA 1-(4-cyanobutyl)-N-(2-phenylpropan-2-yl)-1H-
-indazole-3-carboxamide
35 | ADB-CHMINACA, ADB-CHMINACA, N-[(25)-1-amino-3,3-dimethyl-1-oxobutan-2-
MAB-CHMINACA MAB-CHMINACA -yl]-1-(cyclohexylmethyl)-1H-indazole-3-
-carboxamide
36 | AB-FUBINACA AB-FUBINACA N-[(25)-1-amino-3-methyl-1-oxobutan-2-yl]-
-1-[(4-fluorophenyl)methyl]indazole-3-carbo-
xamide
37 |SF-AMB, SF-AMB, methyl 2-({[1-(5-fluoropentyl)-1 H-indazol-3-yl]
SF-AMB-PINACA SF-AMB-PINACA carbonyl}amino)-3-methylbutanoate
38 |5F-MDMB-PICA SF-MDMB-PICA methyl(S)-2-[1-(5-fluoropentyl)-1H-indole-3-
-carboxamido]-3,3-dimethylbutanoate
39 |4F-MDMB-BINACA 4F-MDMB-BINACA methyl(S)-2-[1-(4-fluorobutyl)-1H-indazole-3-
-carboxamido]-3,3-dimethylbutanoate
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Tabela II-B
ok & BXEE LB 2/ 4518
N.° Denominaciao em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composiciao quimica
40 |CUMYL-PEGACLON CUMYL-PEGACLON 5-pentyl-2-(2-phenylpropan-2-yl)-2,5-di-
hydro-1H-pyrido[4,3-b]indol-1-one
41 | MDMB-4en-PINACA MDMB-4en-PINACA methyl 3,3-dimethyl-2-[1-(pent-4-en-1-yl)-1H-

-indazole-3-carboxamido]butanoate

FURAS T R Y)E ATREFAERITT AR Y R B DU LS VB B FLAtA G LA FH A ] B 7 & P A ST e AR P A S
Os derivados e sais das substancias inscritas na presente tabela, sempre que a sua existéncia seja possivel, assim como todos
os preparados em que estas substancias estejam associadas a outros compostos qualquer que seja a acgdo destes.

x=C
Tabela II-C
e PXER FISTERR feBaTm/ &
o Denominacao Denominacao . . ..
N. . N Denominacio / Composi¢io quimica
em chinés em portugués
1 | E®kE Amobarbital 5-ethyl-5-isopentylbarbituric acid
2 | THEEWE Buprenorfina 21-cyclopropyl-7-a-[(S)-1-hydroxy-1,2,2-trimethylpropyl]-6,14-endo-
-ethano-6,7,8,14-tetrahydrooripavine
3 | ffhibz Butalbital 5-allyl-5-isobutylbarbituric acid
4 |EBECEZE Ciclobarbital 5-(1-cyclohexen-1-yl)-5-ethylbarbituric acid
5 | y-FRETH Acido gama-hidroxibuti- | y-hydroxybutyric acid
y-FT R rico,
GHB
6 | IEESKE Glutetamida 2-ethyl-2-phenylglutarimide
7 | AN Ketamina (£)-2-(2-chlorophenyl)-2-(methylamino)-cyclohexanone
8 | FHE R Mecloqualona 3-(o-chlorophenyl)-2-methyl-4(3H)-quinazolinone
9 | HIEEfR Metaqualona 2-methyl-3-o-tolyl-4(3H)-quinazolinone
10 | V&M Pentazocina (2R*,6R* 11R*)-1,2,3,4,5,6-hexahydro-6,11-dimethyl-3-(3-me-
thyl-2-butenyl)-2,6-methano-3-benzazocin-8-ol
11 | &bz Pentobarbital 5-ethyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
12 | "R b2 Secobarbital 5-allyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
13 | Methoxetamine, Methoxetamine, (RS)-2-(3-methoxyphenyl)-2-(ethylamino)-cyclohexanone
MXE MXE
14 | FNZIHH 2-Fluorodeschloroketa- | 2-(2-fluorophenyl)-2-(methylamino)cyclohexan-1-one

mine,
2-FDCK

SR T F W) E Y R] REFFAE RV EESH -

Os sais das substancias inscritas na presente tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

==
Tabela II1

B« S AT ER] s AT AL S R AT IAL s SERNEME iR A T AE s JE ARl JE AT IAL R AR A -

DA B i A — ek i B e 5 73 AR A R BT 2R & BTN 10022 Be HL L I FEE ANl 5t B {1 S A 99 2.5 %
Preparacdes de acetildiidrocodeina, codeina, diidrocodeina, etilmorfina, folcodina, nicocodina, nicodicodina e
norcodeina, quando misturadas com um ou varios outros ingredientes e a quantidade de narcético ndo exceda 100 mg
por unidade de administracdo e a concentragdo nas preparagdes farmacéuticas em forma ndo dividida ndo exceda 2,5%.
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Tabela 111

PO e S ) < ] e BEL(57 2 PRI R i 58 10 0 2 ity H B 28 /) S5 1y R B A SR A R .
Preparacdes de propiramo contendo no maximo 100 mg de propiramo por unidade de administragcdo associadas com

uma quantidade pelo menos igual de metilcelulose.

AL SR IREA - A B & N 1352 5a B4 PR 4825 M B0 EL e FEE A B {18 B 2. 5% » e 258 4
RN SERE (LG —FEHEEY) KT TNVE ST Yd, -

Preparacdes administraveis por via oral que ndo contenham mais de 135 mg de sais de dextropropoxifeno base por
unidade de administracdo ou que a concentracdo nao exceda 2,5% das preparagdes em forma ndo dividida sempre
que estas preparagdes ndo contenham nenhuma substancia sujeita a medidas de controlo da Convencdo sobre as

Substancias Psicotrépicas de 1971.

AIRABEA « & nl-R AL R Al AN 80.1% 5 AT

ey B R S < o S R DA SR 7K S e e 5 SR 302 % » L IR] B — 7 e LAt ol 43 BT B » S50 L R g S e DA
T EI e BRIEU )y BANRERE R T A R R B S -

Preparacdes de cocaina contendo no méaximo 0,1% de cocaina, calculada em cocaina base, e preparagdes de dpio ou
morfina que contenham no maximo 0,2% de morfina, calculada em morfina base anidra, quando em qualquer delas
existam um ou varios ingredientes, activos ou inertes, de modo que a cocaina, o 6pio ou a morfina ndo possam ser

facilmente recuperados ou que a sua quantidade recuperdvel ndo constitua perigo para a saude.

W25 FE =R B AR R B S N A 0. S S M - M B AR E R 2SR 5 TR S Yo HA T IR HEL A i -
Preparagdes de difenoxina contendo em unidade de administracdo no maximo 0,5 mg de difenoxina, calculada na

forma base, e uma quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo menos a 5% da dose de difenoxina.

M7 B e B - (S S AT 2 DA ET R AN 382 SR ST A S SRS - 3 2 /DA B A 25 5 T A B %% P e B i <
Preparacoes de difenoxilato contendo em unidade de administragdo no méaximo 2,5 mg de difenoxilato, calculado na
forma base, e uma quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo menos a 1% de difenoxilato.

5 ] AR B -

10% Pl F #3 5

10% HAREL

80% N (AT ZEM Y HABRT AR S)  HIRR S -

P6 de ipecacuanha e 6pio com a seguinte composi¢ao:
10% de 6pio em po;

10% de raiz de ipecacuanha em p¢;

80% de qualquer po inerte ndo contendo droga.

FEEAMT R ATYIE—BC 5 A SR R It BB BN S AR (T Y ORI & 1) -
As preparacdes que correspondam a qualquer das formulas mencionadas na presente tabela e misturas das mesmas

preparacdes com qualquer ingrediente que nao faca parte das drogas.

=M
Tabela IV

AmElR
N.°

h3 & AXEHE

Denominacao Denominacao

bB22HE /18

. A N Denominacio / Composicao quimica
em chinés em portugués

Pl B b2z Alobarbital 5,5-diallylbarbituric acid

ey e Alprazolam 8-chloro-1-methyl-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepine

L IERI N - Amfepramona, 2-(diethylamino)propiophenone
R Dietilpropiona

[ K25 =) Aminorex 2-amino-5-phenyl-2-oxazoline

Tz Barbital 5,5-diethylbarbituric acid

IR - Benzefetamina N-benzyl-N,a-dimethylphenethylamine
FIEARA
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Tabela IV
5 hZ & i 1 -
e S RISTERR LB Em /i
o Denominacao Denominacao . . .. L.
N. . A N Denominacdo / Composicao quimica
em chinés em portugués
7| ERTEH Bromazepam 7-bromo-1,3-dihydro-5-(2-pyridyl)-2 H-1,4-benzodiazepin-2-one
8 | EEMw Brotizolam 2-bromo-4-(o-chlorophenyl)-9-methyl-6 H-thieno[3,2-f]-s-
-triazolo[4,3-a][1,4]diazepine
9 | TEMZ Butobarbital 5-butyl-5-ethylbarbituric acid
10 | RETEH Camazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2 H-1,4-ben-
zodiazepin-2-one dimethylcarbamate (ester)
11 | Sifthmd g Cetazolam 11-chloro-8,12b-dihydro-2,8-dimethyl-12b-phenyl-4 H-[1,3]
oxazino|[3,2-d][1,4]benzodiazepin-4,7(6 H)-dione
12 |&884 Clobazam 7-chloro-1-methyl-5-phenyl-1H-1,5-benzodiazepine-2,4(3H,5H)-
-dione
13 | AP Clonazepam 5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-7-nitro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
14 | R@HEHEE Clorazepato 7-chloro-2,3-dihydro-2-oxo-5-phenyl-1H-1,4-benzodiazepine-3-
-carboxylic acid
15 |2&8+ Clordiazepoxido 7-chloro-2-(methylamino)-5-phenyl-3H-1,4-benzodiazepine-4-oxide
16 | ZEME R Clotiazepam 5-(o-chlorophenyl)-7-ethyl-1,3-dihydro-1-methyl-2 H-thieno[2,3-e]-
1,4-diazepin-2-one
17 | SE Ry Cloxazolam 10-chloro-11b-(o-chlorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydrooxazolo-[3,2-d]
[1,4]benzodiazepin-6(5H)-one
18 | &g Delorazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-2 H-1,4-benzodiazepin-2-
-one
19 | HEPSPE Diazepam 7-chloro-1,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-2 H-1,4-benzodiazepin-2-one
20 | AEIWE Estazolam 8-chloro-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepine
21 | ZEMEE Etclorvinol 1-chloro-3-ethyl-1-penten-4-yn-3-ol
22 | ZFEAthEA Etilanfetamina, N-ethyl-a-methylphenethylamine
N-7 H % N-etilanfetamina
23 | H@HEE LB Etiloflazepato ethyl 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-2,3-dihydro-2-oxo-1H-1,4-benzo-
diazepine-3-carboxylate
24 | FRCIEM Etinamato 1-ethynylcyclohexanol carbamate
25 | ZIRiEHH Fencanfamina N-ethyl-3-phenyl-2-norbornanamine
26 | EEEE Fenobarbital 5-ethyl-5-phenylbarbituric acid
27 | ZEE Fenproporex (£)-3-[(a-methylphenylethyl)amino]propionitrile
28 | s Mg Fludiazepam 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-2H-1,4-ben-
zodiazepin-2-one
29 | wAHTERE Flunitrazepam 5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-2 H-1,4-benzo-
diazepin-2-one
30 | SR Flurazepam 7-chloro-1-[2-(diethylamino)ethyl]-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-
-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
31 | AR Halazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2,2,2-trifluoroethyl)-2 H-1,4-
benzodiazepin-2-one
32 | sy Haloxazolam 10-bromo-11b-(o-fluorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydrooxazolo|[3,2-d]
[1,4]benzodiazepin-6(5H)-one
33 | FIFEAHEA Lefetamina, (-)-N,N-dimethyl-1,2-diphenylethylamine
SPA
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o thZ &% 3 A :
e XER RISTERR B a5
o Denominacao Denominacao . . L. L.
N. . N Denominacio / Composicao quimica
em chinés em portugués
34 | &L Loprazolam 6-(o-chlorophenyl)-2,4-dihydro-2-[(4-methyl-1-piperazinyl)
methylene]-8-nitro-1 H-imidazo[1,2-a][1,4]benzodiazepin-1-one
35 | AHIra Lorazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-2 H-1,4-ben-
zodiazepin-2-one
36 | AFTER Lormetazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-
-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
37 | 5| Mazindol 5-(p-chlorophenyl)-2,5-dihydro-3H-imidazo|[2,1-a]isoindol-5-0l
38 | EEPPE Medazepam 7-chloro-2,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-1 H-1,4-benzodiazepine
39 | EFEM Mefenorex N-(3-chloropropyl)-a-methylphenethylamine
40 |FRHRAE Meprobamato 2-methyl-2-propyl-1,3-propanediol dicarbamate
41 | FEEFR Mesocarbe 3-(a-methylphenethyl)-N-(phenylcarbamoyl)sydnone imine
42 | FEOIZ Metilfenobarbital 5-ethyl-1-methyl-5-phenylbarbituric acid
43 | HZURHET Metiprilona 3,3-diethyl-5-methyl-2,4-piperidine-dione
44 | BRGEME Midazolam 8-chloro-6-(o-fluorophenyl)-1-methyl-4 H-imidazo[1,5-a][1,4]benzo-
diazepine
45 | JEETGE Nimetazepam 1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-5-phenyl-2 H-1,4-benzodiazepin-2-one
46 | THTERE Nitrazepam 1,3-dihydro-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
47 | EHPERE Nordazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-2 H-1,4-benzodiazepin-2-one
48 | B PERE Oxazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-5-phenyl-2 H-1,4-benzodiazepin-2-
-one
49 | BV Wy Oxazolam 10-chloro-2,3,7,11b-tetrahydro-2-methyl-11b-phenyloxazolo[3,2-d]
[1,4]benzodiazepin-6(5H)-one
50 |DEEMR Pemolina 2-amino-5-phenyl-2-oxazolin-4-one
51 | ULiRva e Pinazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2-propynyl)-2 H-1,4-benzodiazepin-
-2-one
52 | IRHEIEE Pipradol 1,1-diphenyl-1-(2-piperidyl)methanol
53 | LR R Pirovalerona 4-methyl-2-(1-pyrrolidinyl)valerophenone
54 | ERIFERE Prazepam 7-chloro-1-(cyclopropylmethyl)-1,3-dihydro-5-phenyl-2 H-1,4-
benzodiazepin-2-one
55 | N AR Propilhexedrina 1-cyclohexyl-2-methylaminopropane
56 | Tk Secbutabarbital 5-sec-butyl-5-ethylbarbituric acid
57 | BRETERE Temazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2 H-1,4-ben-
zodiazepin-2-one
58 | TUEFERE Tetrazepam 7-chloro-5-(1-cyclohexen-1-yl)-1,3-dihydro-1-methyl-2 H-1,4-
benzodiazepin-2-one
59 | =Wy Triazolam 8-chloro-6-(o-chlorophenyl)-1-methyl-4 H-s-triazolo[4,3-a][1,4]benzo-
diazepine
60 | ZMEtkz Vinilbital 5-(1-methylbutyl)-5-vinylbarbituric acid
61 | MO L Zolpidem N,N,6-trimethyl-2-p-tolylimidazo[1,2-a]pyridine-3-acetamide
62 | ZrARPEEE Phenazepam 7-bromo-5-(2-chlorophenyl)-1,3-dihydro-2 H-1,4-benzodiazepin-2-

-one
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em chinés em portugués
63 | P Flualprazolam 8-chloro-6-(2-fluorophenyl)-1-methyl-4 H-benzo[ f][1,2 4]triazolo[4,3-a]
[1,4]diazepine
64 | A Etizolam 4-(2-chlorophenyl)-2-ethyl-9-methyl-6 H-thieno[3,2-f][1,2,4]
triazolo[4,3-a][1,4]diazepine
65 |&BEZ M Clonazolam 6-(2-chlorophenyl)-1-methyl-8-nitro-4H-benzo[ f][1,2,4]triazolo[4,3-a]
[1,4]diazepine
66 | —&rEE Diclazepam 7-chloro-5-(2-chlorophenyl)-1-methyl-1,3-dihydro-2 H-benzo[e][1,4]
diazepin-2-one
67 | R R Flubromazolam 8-bromo-6-(2-fluorophenyl)-1-methyl-4 H-benzo[ f][1,2 4]triazolo[4,3-4]
[1,4]diazepine
FITRAM RV E B AT REFFAE AR
Os sais das substancias inscritas na presente tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

piperidine,
ANPP

KA
Tabela V
g hXX & -] & -
g TXER | fLBam/ &
N.° enoml-n zigao enomlna(;a:o Denominacao / Composicao quimica
em chinés em portugués
1 | BERRET Anidrido acético acetic oxide
2 | N-ZE M 2 BRI Acido N-acetilantranilico | benzoic acid, 2-(acetylamino)-
3| i Efedrina [R-(R*,8%)]-a-[1-(methylamino)ethyl]benzenemethanol
4 | AR Ergometrina ergoline-8-carboxamide, 9,10-didehydro-N-(2-hydroxy-1-
methylethyl)-6-methyl-, [SB(S)]
5 | Kk Ergotamina ergotaman-3’,6’,18-trione, 12’-hydroxy-2’-methyl-5’-(phenylmethyl)-,
(Sa)
6 | HEEE Isosafrole 1,3-benzodioxole, 5-(1-propenyl)-
7 | A% Acido lisérgico (8B)-9,10-didehydro-6-methylergoline-8-carboxylic acid
8 [3,4-FEHE — & EHE-2-|3,4-Metilenodioxife-|2-propanone, 1-[3,4-(methylenedioxy)phenyl]-
75 il nil-2-propanona
9 | EHE R Norefedrina (R*,5%)-0-(1-aminoethyl)benzenemethanol
10 | 1-7RFE-2-7N R 1-Fenil-2-propanona 1-phenyl-2-propanone
11 | Piperonal 1,3-benzodioxole-5-carboxaldehyde
12 | SR T Permanganato de potas- | permanganic acid (HMnO,), potassium salt
sio
13 | 1B &5 i Pseudoefedrina [S-(R*,R*)]-a-[1-(methylamino)ethyl]benzenemethanol
14 | AR Safrole 1,3-benzodioxole, 5-(2-propenyl)-
15 | KL% Acido fenilacético benzeneacetic acid
16 | a- KB K alfa-Fenilacetoacetoni- | 3-oxo-2-phenylbutanenitrile
trilo,
APAAN
17 | 4-RE-N-ELEIRKLE | 4-Anilino-N-phenethyl- | N-phenyl-1-(2-phenylethyl)piperidin-4-amine
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18 | N-ZRZ He-4- IR i N-Phenethyl-4-piperi- | 1-(2-phenylethyl)-piperidin-4-one

done,
NPP

19

3,4-mi B T E R E-2-

3,4-MDP-2-P methyl

2-oxiranecarboxylic acid, 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-methyl-, methyl

A R FR i 7k glycidate ester
20 |3,4-BiHHFEE T HFKE-2-/3,4-MDP-2-P methyl | 2-oxiranecarboxylic acid, 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-methyl-
PR AE K H g | elycidic acid
21 | a-ZBR BRI alpha-Phenylacetoace- | benzeneacetamide, a-acetyl-
tamide,
APAA
22 | a- KB IE R Methyl alpha-Phenyla- | methyl 3-oxo-2-phenylbutanoate
cetoacetate,
MAPA
23 |4-AP 4-AP 4-piperidinamine, N-phenyl-
24 |1-boc-4-AP 1-boc-4-AP 4-(phenylamino)-1-piperidinecarboxylic acid, 1,1-dimethylethyl ester
25 | EHFKE Norfentanyl propanamide, N-phenyl-N-4-piperidinyl-

FIFRAM RNV E B AT REFAE R R

Os sais das substancias inscritas na presente tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

SR RNV EAE HAE (LR T ATRE R R 2B - (HIHET I AR LR Z RSP -
Os isémeros das substdncias inscritas na presente tabela em todos os casos em que estes isémeros possam existir com

denominacd@o quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

E /AN
Tabela VI
" PXER RISTERE e/ i
o Denominacao Denominacao . o L.
N. e A . Denominacao / Composicao quimica
em chinés em portugués

1 | PIEA Acetona 2-propanone

2 | AEEEHRE Acido antranilico 2-aminobenzoic acid

3 | Lk Eter etilico 1,1-oxybis[ethane]

4 |ER Acido cloridrico hydrochloric acid

5 | FEZEN Metiletilcetona 2-butanone

6 | URIE Piperidina piperidine

7 | HiER Acido sulfirico sulfuric acid

8 |HFE Tolueno benzene, methyl-

acido cloridrico e do 4cido sulfirico.

SR SR Y E By AT RE {2 B B A - (L B R Bl K R R B PR 51 -

Os sais das substancias inscritas na presente tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel, exceptuando os sais do




